
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Jon 5:13   Weni sisiyisi agirugiruma kurimi da tami iyavo kava God Natuna koitumaghanei na kotakovi da 
yawasa makamakii nonowina namada koviiya. 
  
I   We are all sinners! 
 
Rome 3:10   Giruma katamana evonavoneta bo, “Ke sago iyai wawaya maninina, kegha taweyana.  
 
Rome 3:23   God na wawaya maninina ma kana kadara irakata kirakai da tota ke kovokovoghina da ita yawasa 
kati maninini da tuna nakanani, iyamna kudubita na berabero wawayita. 
 
Rome 4:24   Ma iyavo kava God titumaghanei ma takovi da iberai da ita Bada Yesu rabobowai ivomiiri na God 
ina vonakiiyaragha da tota na ina wawaya maninita. Tuna kubiine nani girumina na tota yavata kati sisiya. 
 
Rome 5:12   Wawaya sago berabero ivi karei, tuna na Adam. Tuna berabero ketana ivotawei da wawaya 
kudubisi dobuwai berabero eberaberai. Ma Adam ina berabero kubiine rabobo ku dobu inekiibau da inunui, 
iyamna kudubita na berabero kamonai.  
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Rome 6:23   Berabero kana miiya na rabobo. Ma ita Bada Yesu Keriso tepanai na God nevana kava ipuyota, 
tuna puyona na yawasa makamakii nonowina.  
 
Revelation 21:8   Ma iyavo kava imuritina bo ke ita vivitumaghaneku bo yawasa dowadowana evovotani, ma 
bade iyavo kava ekiikiivunuwa, ipekana wapawapa bo ikasiko, eyapuyapune da ikiirapu, ma bade iyavo kava 
sawara yamoyamonisi evovokavakavarisi ma vibero wawayisi kudubisi, ti damsi kii gawara na sulpa karata 
makamakiina ku tokana ana tawanaoruwesi, tuna na rabobo viruwina.”  
   

http://pngscriptures.org/pwg/ROM05.htm#FN1


III   Christ died for our sins. 
 
Rome 5:6   Ita berabero kubiine tavi kiikayokayo ma God marana itereterei na Keriso inekiibau da tota kubiita 
irabobo. 
 
Rome 5:8   Ma tota na ke wawaya biibiita, patana da ita berabero kamonai tamakamakai ma kegha da Keriso 
ivere meyei da kubiita irabobo. Nakanani iberai na ivi debei da God ina nuwaviina kurita irakata kirakai.  
 
Rome 14:9   Tamakamakai na Bada kubiine tamakamakai. Ma tarabobo na bade Bada kubiine tarabobo, 
iyamna Keriso irabobo ma bade ivomiiri da tuna wawaya raborabobosi ma yawayawasisi i Bada. Yawayawata 
bo raborabobota ma tota na Bada rapenai. 
 
Rome 6:23   Berabero kana miiya na rabobo. Ma ita Bada Yesu Keriso tepanai na God nevana kava ipuyota, 
tuna puyona na yawasa makamakii nonowina.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Aposol 4:12   “Yesu ina kina kava kurina tikwatu da ini yawasita. Dobuwai ma kunumai na ke sago wawaya 
sago ita makamakai da yawasa makamakii nonowina ina vereta.”  
 
Epesas 2:8-9    God ina agabiibai irakata da ami vitumaghana kubiine ivi yawasimi. Weni tuna ke tami ami 
rewapanai, God nevana kava ipuyomi. Ke tami mani kota berai, tuna kubiine ke kovokovoghina da wawaya 
ini gheghena meyei. 
 
Taitos 3:5   maranai ivi yawasita. Ke bera biibiisi kata berai kubiine iti yawasita ma ina kayowana kubiine 
ivi kamyuyuweta na ivi yawasita. Kanuma Vovokaravina ina rewapanai ekowakowataweta ma yawasa vuna 
everevereta da tatupuwatupuwavira. 
 



 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Rome 4:24 …if we believe on him that raised up Jesus our Lord from the dead;. 
  
Rome 10:9-10,13   Iyi tam kawamatarai kuna vona bo, “Yesu tuna Bada,” ma nuwanuwam kudubinai 
kuni tumaghana da Yesu irabobo ma God iberai da rabobowai ivomiiri na God yawasa makamakii nonowina 
ina verem.  Nuwanuwam kudubinai kuni tumaghana ma kawamuwai kuni mamatara na God 
ina vonakiiyaragha da tam na ina wawaya maninim ma ini yawasim. iyamna giruma katamana ivona bo, “Iyavo 
kava Bada kurina ikwatu na kudubisi ini yawasisi.” 
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 



 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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